ES atitikties deklaracija

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, JAV, pareiSkia, kad Sis (Sie) jrenginys (-iai):

Modelio Nr. Serijos Nr. Gaminio aprasas Saskaitos aprasas

30853 403431001 ir ,Groundsmaster 4300-D“ jégos GROUNDSMASTER 4300-D
Toliau agregatas

30853TE 400000000 ir »,Groundsmaster 4300-D“ jégos GM4300 (TE)
Toliau agregatas

30864 403431001 ir ,Groundsmaster 4300-D“ jégos GM4300-D T4
Toliau agregatas

Atitinka Sias direktyvas:

2000/14/EB (triukSmas), 2006/42/EB (masiny direktyva), 2014/30/ES (EMC)

Kiekvienas nurodytas modelis buvo jvertintas pagal toliau nurodytus standartus ir (arba) kitus normatyvinius dokumentus:

Modeliai Standartinis

Visi modeliai: EN ISO 5395-1:2013+A1:2018
EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018
EN 55012:2007+A1:2009

30864 EN 61000-6-2:2005+AC:2005

Be to, toliau nurodytos papildomos priemonés / priedai atitinka Zemiau nurodytas direktyvas, jei jie (jos) jrengti laikantis instrukcijy
aukSciau nurodytuose modeliuose:

Duomenys triukSmo direktyvai (2000/14/EB):

Modelis |Aprasas |Direktyva Modelis |Aprasas Direktyva
Papildomi reikmenys / priedai, skirti visiems modeliams 30669 |Universali saulés apsauga, 2006/42/EB
03247 |Operatoriaus vésinimo 2006/42/EB, balta
ventiliatorius 2014/30/ES 30671 Universali saulés apsauga, 2006/42/EB
03248  |Jungikliy skydelis 2006/42/EB, raudona
2014/30/ES 30845 |56 cm ,Contour Plus* platforma|2006/42/EB
03611 |2-Post ROPS prailginimas 2006/42/EB 138-2700 |Darbinio apSvietimo rinkinys |2006/42/EB,
03667 |Pneumatinés sédynés rinkinys |2006/42/EB, 2014/30/ES
2014/30/ES 138-2699 Svyturélio rinkinys 2006/42/EB,
2014/30/ES

. A Pjovimo plotis ISmatuota garso Garantuota garso | Variklio greitis
Modelis | Klasifikacija (cm) galia (dBA)* galia (dBA) (aps./min.)
30853/TE Zoliapjové 229 104 105 2850

30864 Zoliapjové 229 105 105 2800

Nustatyta pagal ISO 11094:1991

Atitikties jvertinimas: VIII priedas

Notifikuotoji institucija: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Uz Sios deklaracijos pateikimg atsako tik gamintojas.

Deklaracijos objektas atitinka Europos Sajungos susijusius darniuosius teisés aktus.

Originalo vertimas (LT)

* 3 4 5 2 - 4 6 8 * B




Patvirtinta: |galiotasis atstovas:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

InZinerijos direktorius

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Sausis 16, 2019

EEE / JK privatumo pranesSimas

Kaip ,,Toro“ naudoja jiisy asmenine informacija

»The Toro Company*“ (,Toro“) saugo jlsy privatumg. Jums perkant masy produkcijg mes, tiesiogiai i$ jisy arba per savo vieting
,1oro" bendrove ar platintojg, galime rinkti tam tikrus jGsy asmeninius duomenis. Sig informacijg ,Toro* naudoja sutartiniams
jsipareigojimams vykdyti, pvz., jisy garantijai registruoti, garantinei pretenzijai apdoroti arba susisiekti su jumis gaminio atSaukimo
atveju, ir teisétiems komerciniams tikslams, pvz., klienty pasitenkinimui vertinti, savo produkcijai tobulinti ir jus galinCiai dominti
informacijai apie gaminius teikti. Vykdydama Sig veiklg ,Toro* gali dalytis jasy informacija su savo padaliniais, filialais, platintojais
ar kitais verslo partneriais. Be to, asmenine informacijg galime atskleisti, kai to reikalauja jstatymai arba kai tai susije su verslo
pardavimu, jsigijimu ar susijungimu. Mes niekada neparduosime jdsy informacijos jokiai kitai bendrovei rinkodaros tikslu.

Jusy asmeninés informacijos saugojimas

»Toro“ saugos jasy asmening informacijg tiek laiko, kiek to reikés auksc¢iau minétiems tikslams jvykdyti, ir atsizvelgdama j teisinius
reikalavimus. Dél iSsamesnés informacijos apie taikomus saugojimo laikotarpius kreipkités legal@toro.com.

»Toro“ saugumo pasizadéjimas

Jisy asmeniné informacija gali bati apdorojama JAV ar kitoje Salyje, kurioje gali veikti ne tokie griezti kaip Salies, kurioje gyvenate,
duomeny apsaugos jstatymai. Siysdami jusy informacijg uz Salies, kurioje gyvenate, riby, imsimés jstatymais numatyty privalomy
veiksmy, uztikrinanciy atitinkamy saugikliy, skirty jasy informacijai apsaugoti ir saugiai naudoti, diegima.

Prieiga ir taisymas

Jums gali bati suteikta teisé iStaisyti savo asmeninius duomenis arba juos perzidréti, taip pat prieStarauti, kad jie baty apdorojami,
arba tokj apdorojimg apriboti. Jei norite tai padaryti, susisiekite su mumis el. pasto adresu legal@toro.com. Jeigu jums kyla
klausimy, kaip ,Toro* naudojo jasy informacijg, raginame dél to kreiptis tiesiai j mus. Atminkite, kad Europos gyventojai turi teise
teikti skundus atitinkamai duomeny apsaugos institucijai.




Agregato galia, masé ir vibracijos duomenys

EU Specifications

. |Vvardiné galia| Agregato Vibracijos lygis plastaka / ranka (m/s2)* | Viso kuno vibracija (m/s2)*
Modelis (kW) masé+ (kg) | Kairé ranka | Desiné ranka | Netikslumas Lygis Netikslumas
30853/TE 32,9 1412 0,91 1 0,5 0,46 0,3
30864 32,4 1454 24 2,1 1,18 0,9 0,45

*+ Su tusdiais rezervuarais, esant jprastai darbinei konfigdracijai

* Nustatyta pagal EN ISO 5395-1:2013

Agregato garso duomenys

Modelis

Garso slégis (dBA)!

Lygis Netikslumas
30853/TE 89 1
30864 93 1

1 A lygio jvertinimai, iSmatuoti vairuotojo pozicijoje, nustatyti pagal EN ISO 5395-1:2013.




BG: 3a ga nonyuute konve OT TO3M JOKYMEHT Ha Baluus e3uk, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in Ihrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: Na va AaBete avriypago Tou eyypdeou autol oTn yAwooa oag petafeite atn dieuBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letbltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrdél.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LT: Noredami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegGtu $1 dokumenta kopiju sava valoda, Iidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskac¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejsé na strone www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






